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Informacje dotyczace bezpieczenstwa i regulacji ustawowych
Oswiadczenie o zgodnosci z wymogami amerykanskiej komisji FCC
To urzadzenie spetnia wymogi zawarte w czesci 15 przepiséw FCC. Uzytkowanie go
podlega nastepujgcym warunkom:
1) To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen.
2) To urzadzenie musi przyjmowac wszelkie otrzymywane zaktécenia,

réwniez te mogace powodowac jego niepozadane dziatanie.

Ten sprzet zostat przetestowany i uznany za odpowiadajacy ograniczeniom stawianym
wobec urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC.

Wprowadzenie tych ograniczerr ma na celu ochrone instalacji domowych przed szkodliwymi

zaktéceniami. Ten sprzet generuje, wykorzystuje i moze emitowac fale radiowe i, jesli nie

jest zainstalowany i uzywany zgodnie ze stosownymi instrukcjami, moze powodowac

szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktécenia

takie nie pojawia sie w szczegdlnym przypadku konkretnej instalacji. Jesli ten sprzet

powoduje szkodliwe zakiécenia w odbiorze programéw telewizyjnych lub radiowych,

co mozna stwierdzi¢ przez wytaczenie i wiaczenie sprzetu, uzytkownik moze sprébowacd

wyeliminowac te zaktdcenia, stosujac jedna lub kilka z nastepujacych metod:

- Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej.

- Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy sprzetem a odbiornikiem.

- Podtaczenie sprzetu do gniazda sieciowego w innym obwodzie niz ten, do ktérego
jest podtaczony odbiornik.

- Skonsultowanie problemu ze sprzedawca lub z doswiadczonym technikiem radiowo-
telewizyjnym.

Wprowadzanie zmian i modyfikacji do produktu jest niedozwolone.

Zawiera identyfikator FCC: PD98260NG
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Ambu® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Ambu A/S z siedziba w Danii.
Firma Ambu posiada certyfikaty ISO 9001 i ISO 13485.

Ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami Dyrektywy 1999/5/WE Parlamentu
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Europejskiego i Rady z dnia 9 marca 1999 roku dotyczacej urzadzen radiowych i koncowych

urzadzen telekomunikacyjnych oraz wzajemnego uznawania ich zgodnosci.
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1. Wprowadzenie

Ambu® AmbuMan to zaawansowany manekin instruktazowy i szkoleniowy przeznaczony
do symulacji rzeczywistych warunkéw podczas resuscytacji krazeniowo-oddechowej
realizowanej poprzez dostarczanie oddechéw ratowniczych i uciskanie klatki piersiowe;.
Ponadto manekin AmbuMan umozliwia przeprowadzanie szkolert obejmujacych wszystkie
aspekty podstawowych zabiegéw ratujacych zycie.

Manekin zawiera wyjatkowy, opatentowany system higieniczny, w ktérym kazda szkolona
osoba otrzymuje wiasna naktadke twarzowga oraz worek wkfadany do gtowy, co
minimalizuje ryzyko zakazenia krzyzowego pomiedzy uczestnikami szkolenia. Funkcje
systemu higienicznego obejmuja rowniez realistyczne odgtosy oddychania przez usta i
nos manekina.

Dzieki specjalnemu systemowi higienicznemu demontaz oraz czyszczenie i dezynfekcja
wewnetrznych czesci sg zbedne, zaréwno podczas szkolenia, jak i po jego zakoriczeniu.
Manekin ma rozmiar przecietnej osoby dorostej i zapewnia wierne odwzorowanie anatomii
cztowieka, a zwtaszcza cech anatomii istotnych podczas szkolenia z nowoczesnych
technik resuscytacyjnych.

Wbudowane oprzyrzagdowanie przedstawia skutecznos¢ resuscytacji - miedzy innymi

informuje o objetosci wdmuchiwanego powietrza i gtebokosci ucisnie¢ klatki piersiowe;j.

Ponadto wskazuje, czy doszto do wdmuchniecia powietrza do zotadka, i ostrzega o
nieprawidtowym utozeniu rak.

1.1. Modele manekina AmbuMan
Manekin AmbuMan jest dostepny w nastepujacych konfiguracjach:

AmbuMan Instrument:

Modele AmbuMan Instrument sg wyposazone w mechaniczny przyrzad monitorujacy
przedstawiajacy skutecznos¢ resuscytacji, ktéry informuje miedzy innymi o objetosci
wdmuchiwanego powietrza i gtebokosci ucisnie¢ klatki piersiowej, a takze wskazuje,
czy doszto do wdmuchniecia powietrza do zotadka, i ostrzega o nieprawidtowym
utozeniu rak.

AmbuMan Wireless:

Modele AmbuMan Wireless sa wyposazone w mechaniczny przyrzad monitorujacy

i cyfrowe czujniki przedstawiajace skutecznos$¢ resuscytacji, ktére informuja miedzy
innymi o objetosci wdmuchiwanego powietrza i gtebokosci ucisnie¢ klatki piersiowej,
a takze wskazuja, czy doszto do wdmuchniecia powietrza do zofadka, i ostrzegaja o
nieprawidtowym utozeniu rak.
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Manekiny AmbuMan Wireless mozna podtacza¢ do komputera przez sie¢ LAN lub WLAN
w celu korzystania z oprogramowania przeznaczonego do bardziej szczegétowej analizy
wykonywanej resuscytacji.

2. Ograniczenia i przestrogi (tylko AmbuMan Wireless)

Systemy szerokopasmowej transmisji danych

2400,0-2483,5 MHz

Produkt moze by¢ uzywany w krajach cztonkowskich Unii Europejskiej oraz w krajach
nalezacych do stowarzyszenia ESWH, pod warunkiem ze przestrzegane beda nastepujace
ograniczenia.

Kraj Ograniczenie

Francja Nie wolno stosowac na zewnatrz.

Wiochy Nie wolno stosowac na zewnatrz.

Luksemburg Na potrzeby zaopatrzenia w niezbedne media i sie¢ wymagane jest
pozwolenie ogdlne.

Norwegia Nie wolno stosowac¢ w promieniu 20 km od centrum miejscowosci
Ny-Alesund.

Federacja Rosyjska  Nie wolno stosowac przed uzyskaniem aprobaty krajowej na
podstawie krajowego systemu norm (GOST) i certyfikatu
zgodnosci.

Uwaga A

» Z manekina mozna korzystac tylko w suchym otoczeniu. Nie nalezy wystawiac
manekina na bezposrednie dziatanie zadnych cieczy.

« Jesli manekin nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wymontowac
pakiet baterii.

« Jesli z manekina wydobywa sie dym lub zapach inny niz zwykle, nalezy
natychmiast wylaczy¢ manekina i nie uzywac go.

« Jesli manekin byt przechowywany w niskiej temperaturze, nalezy przed uzyciem
pozostawi¢ go w temperaturze pokojowej i upewnic sie, ze nie doszto do
kondensacji pary wodnej, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie uktadéw
elektronicznych.
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3. Specyfikacje

3.1. Masa:

Tutéw z walizka transportowa: okoto 12 kg

Cata postac z walizkami transportowymi: okoto 17 kg
3.2. Wymiary:

Tutéw: okoto 80 cm

Cafa postac: okoto 170 cm

3.3. Cze$¢/materiat

Modut podstawowy Polietylen

Cze$¢ z oprzyrzadowaniem Tworzywo sztuczne ABS

Czaszka Twarde PCW

Skoéra na klatce piersiowej Miekkie PCW

Nakfadka twarzowa Miekkie PCW

Worek wktadany do gtowy, jednorazowy Polietylen

Ubiér manekina 50% bawetny i 50% poliestru
Torba transportowa/mata szkoleniowa Materiat nylonowy z powtoka PCW

3.4. Pakiet baterii (opcjonalny tylko dla manekina AmbuMan Wireless)
Manekin AmbuMan Wireless moze by¢ wyposazony w pakiet baterii.

3.5. Wydajnos¢ baterii (opcjonalny tylko dla manekina AmbuMan Wireless)
Wydajnos¢ baterii w przypadku korzystania z sieci WLAN wynosi w przyblizeniu 10
godzin, pod warunkiem ze bateria jest natadowana do petna.

3.6. Zasilacz (tylko w przypadku manekina AmbuMan Wireless)
Zasilacz AC/DC

Na wejsciu: 100-240 V AC/ 47-63 Hz / 700 mA)

Na wyjsciu: 12V DC/2,0A

3.7. Odlegtosc robocza (tylko w przypadku manekina AmbuMan Wireless)
Przy braku przeszkéd ograniczajacych dostep do sygnatu sieci bezprzewodowej
potaczenie bezprzewodowe moze by¢ nawigzywane w odlegtosci okoto 50 metréw.

3.8. Eksploatacja i przechowywanie:

Temperatura podczas przechowywania (bez kondensacji): od -18°C do 40°C (od -0,4°F
do 105°F)

Temperatura podczas eksploatacji (bez kondensacji): od -5°C do 40°C (od 23°F do 105°F)
Wilgotnos¢: od 5% do 95%
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4. Funkcje

4.1. System higieniczny ®

Schemat:

Worek wktadany do gtowy zostat zamocowany w czaszce oraz zatozono nakfadke twarzowa.
Wentylacja wiasnie sie rozpoczeta (zob. 1.1).

A: Powietrze wprowadzone przez osobe szkolong; B: Powietrze z otoczenia

Wentylacja zostata zakoriczona i rozpoczyna sie wydech (zob. 1.2).

UWAGA: Jesli wokdt maski wyptywa powietrze lub wystepuja problemy z izolacja, zazwyczaj
jest to spowodowane nieprawidtowym utozeniem podczas unoszenia podbrédka lub
niewystarczajagcym przeprostem gtowy.

W celu spetnienia wymogéw systemu higienicznego, zapewnienia odpowiedniego
uszczelnienia oraz doktadnych wynikéw pomiarowych nalezy zawsze uzywac worka
wktadanego do gtowy.

Podczas szkolenia wszyscy uczestnicy musza uzywac tylko wiasnych naktadek twarzowych
i workéw wktadanych do gtowy.

4.2. Przyrzad monitorujacy @

W celu wyciagniecia przyrzadu monitorujacego nalezy wcisna¢ zapadke i pozwoli¢ na
wysuniecie sie przyrzadu (2.1).

Szkolenie mozna réwniez przeprowadzac z przyrzagdem monitorujgcym wewnatrz manekina.

Odczyty na przyrzadzie monitorujgcym sg widoczne z dwéch stron. Aktywacja naktadki
po stronie skierowanej w strone osoby szkolonej powoduje, ze odczyty sg niewidoczne -
o jest uzyteczne, gdy osoba przechodzi sprawdzian z udzielania pierwszej pomocy (2.2)
- a w tym samym czasie instruktor moze po drugiej stronie monitorowac skutecznos¢
wykonywanych czynnosci.

Przyrzad monitorujacy jest podzielony na dwie potowy. Lewa strona rejestruje wentylacje,
co obejmuje objetos¢ wdechowa (2.3), i wskazuje, czy dochodzi do wdmuchniecia powietrza
do Zotadka (2.4). Prawa strona przyrzadu rejestruje uci$niecia klatki piersiowej, co obejmuje
gtebokos¢ ucisnie¢ w milimetrach (2.5), i udostepnia wskazanie informujgce o nieprawidtowym
utozeniu rak (2.6).

Mierniki objetosci wdmuchiwanego powietrza i gtebokosci ucisniec sa zaprojektowane
w taki sposéb, aby wyswietla¢ wskazanie w kolorze zielonym w przypadku osiggniecia
prawidtowej objetosci i gtebokosci, oraz w kolorze czerwonym, gdy zarejestrowane
pomiary sa poza prawidtowym zakresem.

Jesli wyswietlane jest wskazanie w kolorze zielonym i czerwonym, oznacza to, ze uzyskany
wynik jest na granicy prawidtowego zakresu.

Przyrzad informuje o wdmuchnieciu powietrza do Zzotadka (2.4) i nieprawidtowym utozeniu
rak (2.6) przez zmiane koloru wskazania z czarnego na czerwony.
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Wartosci na ptytkach ze skalg na przyrzadzie monitorujagcym sa zgodne z obowigzujacymi
wytycznymi dotyczacymi resuscytacji. Mozliwe jest zamoéwienie ptytek wyskalowanych
zgodnie z innymi przepisami lub wytycznymi.

4.2.1. Zkacze LAN (tylko manekin AmbuMan Wireless) @
W celu podtaczenia manekina do komputera mozna uzy¢ ztacza LAN (2.7), ktére znajduje
sie na plecach manekina.

4.2.2. Przycisk zasilania (tylko manekin AmbuMan Wireless) @

Aby wiaczy¢ manekina w celu korzystania z aplikacji, nalezy nacisna¢ przycisk zasilania
(2.8), ktoéry znajduje sie na gdérnej powierzchni przyrzadu monitorujacego. Zielona dioda
LED (2.09) miga, gdy trwa uruchamianie systemu, i $wieci $wiattem ciagtym, gdy
uruchamianie systemu dobiegnie konca.

W celu wytaczenia manekina nalezy nacisnaé przycisk zasilania i przytrzymac go przez
co najmniej 3 sekundy.

Jedli przycisk zasilania zostanie przytrzymany przez 10 sekund lub dtuzej, nastapi
wymuszone wytaczenie systemu.

Ponizsza tabela zawiera przeglad réznych stanéw diody LED:

Stan diody LED Dioda LED Opis Schemat migania

Zielone $wiatto ° System jest ’

ciggte uruchomiony 0123456 7 seconds

Zielone $wiatto, o Trwa uruchamianie ’

miga powoli systemu 01232456 7 seconss
Syst jest

Wytaczona O ystem Jes ! — T T T
wytaczony 0123 456 7 seconds

4.2.3. Przywracanie ustawiern domysinych (tylko manekin AmbuMan Wireless)
Aby przywrdéci¢ w manekinie ustawienia domyslne, nalezy wcisngé przycisk resetowania
(2.10) szpilka.

5. Przygotowanie do szkolenia

Manekin jest standardowo dostarczany ze specjalng torba transportowa, ktéra po otwarciu
rozprostowusje sie i wéwczas petni funkcje maty przeznaczonej dla osoby szkolone;j.

Gdy dostarczany manekin ma postac catego ciata, wowczas nogi sg dostarczane w osobnej
torbie transportowe;.
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5.1. Torba transportowa/mata szkoleniowa ®

Rozprostowac torbe. Upewnic sie, ze manekin jest mocno przymocowany do maty
szkoleniowej - w tym celu wprowadzi¢ facznik maty szkoleniowej do zagtebienia, ktére
znajduje sie wysoko na plecach manekina.

5.2. Mocowanie nég do tutowia @

Sciggna¢ spodnie nieznacznie w dét do poziomu bioder. Umiesci¢ nogi w taki sposéb,
aby 2 kotki ustalajace od strony bioder mogty sie wsunaé¢ w odpowiednie wgtebienia u
dotu tutowia manekina (zob. 4.1).

Docisng¢ dwa paski zapiecia na rzepy mocno do tutowia (zob. 4.2).

W celu odtaczenia ndg rozerwa¢ mocowanie na rzepy.

5.3. Montaz worka wkladanego do glowy oraz naktadki twarzowej ®

Rozwina¢ worek wkiadany do gtowy i przytrzymac go tak, jak pokazano na ilustracji 5.1.
Przytrzymujac pierscien worka, ztozy¢ go tak, jak pokazano na ilustracjach 5.2 5.3.
Wprowadzi¢ worek do gtowy (zob. 5.4).

Wygtadzi¢ krawedzie wokét otworu w czaszce (zob. 5.5).

Trzymad naktadke twarzowa za uszy i umiescic ja na czaszce, tak aby gérna czes¢ lezata
na jednym poziomie z linig wtoséw (zob. 5.6).

Trzymajac mocno za uszy, pociagna¢ naktadke w dot, az znajdzie sie na whasciwym
miejscu. Upewnic sie, ze krawedzie maski znajduja sie pod wtosami na skroniach. Zatozy¢
otwory w tylnej czesci uszéw na wystepy ustalajace po obu stronach czaszki (zob. 5.7).

5.4. Przyrzad monitorujacy

Aktywowac przyrzad, wciskajac zapadke. Jesli przyrzad nie zostanie aktywowany
(zapadka jest wyciagnieta), ucisniecia klatki piersiowej nie spowodujg zadnego
uszkodzenia manekina ani przyrzadu monitorujacego.

5.5. Tetno na tetnicy szyjnej ®

Podtaczy¢ rurke z gruszka do ztgcza rurki.

Po podtaczeniu instruktor moze aktywowac tetno na tetnicy szyjnej recznie, $ciskajac
gruszke.

5.6. Regulacja sztywnosci klatki piersiowej @

Sztywnos¢ klatki piersiowej mozna w razie potrzeby regulowa¢, poluzowujac srube
radetkowana na plecach manekina: W celu zmniejszenia sztywnosci nalezy ustawic¢
Srube na pozycje ,LOW” (Niskie), a w celu zwiekszenia sztywnosci nalezy ustawic srube
na pozycje ,HIGH"” (Wysokie).

Przedstawione wartosci - okoto 6 N/mm (0,6 kg/mm) i 11 N/mm (1,1 kg/mm) - wskazuja
site, jaka nalezy przytozy¢ w celu uci$niecia klatki piersiowej o T mm.
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Przyktad: W celu ucisniecia klatki piersiowej o 40 mm przy ustawieniu ,LOW” (Niskie)
wymagane jest przytozenie sity okoto 240 niutonéw (24 kg).

Ustawienie standardowe to ,MEDIUM" (Srednie), co odpowiada sile okoto 8,5 N/mm
(0,85 kg/mm).

5.7. Umiejscowienie baterii (tylko manekin AmbuMan Wireless)
Komora baterii znajduje sie na plecach manekina. W celu otwarcia nacisna¢ zapadke (8.1),
a nastepnie wyjac pakiet baterii.

UWAGA: Upewnic sie, ze pakiet baterii jest poprawnie umieszczony w komorze baterii.

5.8. Zasilacz (tylko manekin AmbuMan Wireless)

Manekin moze by¢ zasilany przy uzyciu uniwersalnego zewnetrznego zasilacza AC/DC
(12 V /2,0 A na wyjsciu) z prostg wtyczka (5,5 x 2,1 x 12 mm). Wtyczke nalezy podfaczy¢
do gniazda w komorze baterii (zob. 8.2).

6. Korzystanie z manekina

6.1. Wentylacja ®

Opatentowany system higieniczny manekina Ambu zapewnia szkolonej osobie realistyczne
odczucie wykonywanej wentylacji.

Mozliwe jest uzycie nastepujacych technik:
Wentylacja usta-usta

Wentylacja usta-nos

Wentylacja usta-maska

Wentylacja przez resuscytator / maske

W celu umozliwienia wentylacji nalezy zapewni¢ swobodny dostep powietrza do drég
oddechowych, wykonujac manewr wysuniecia zuchwy i uniesienia brody (zob. 9.1 9.2).

Podczas wdmuchiwania i wydechu sg wyraznie widoczne ruchy klatki piersiowej.
Informacja o wdmuchiwanej objetosci jest wyswietlana bezposrednio na przyrzadzie
monitorujagcym. Wydychane powietrze mozna poczuc i ustyszec z ust oraz nosa manekina
bez ryzyka zakazenia, poniewaz jest to to samo powietrze, ktére zostato wdmuchniete
przez osobe szkolona do worka znajdujacego sie w gtowie (zob. 9.3).

Przypadkowe wdmuchniecie powietrza do zotadka mozna obserwowac w regionie zotadka,
a odpowiednie wskazanie jest wyswietlane bezposrednio na przyrzadzie monitorujgcym.
UWAGA: Nalezy pamietac¢ o wymianie worka i naktadki twarzowej dla kazdej kolejnej
szkolonej osoby.
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6.2. Uciskanie

Istnieje mozliwos¢ ¢wiczenia zewnetrznego uciskania klatki piersiowej, podczas ktérego
gtebokos¢ ucisniec jest wyswietlana na przyrzadzie monitorujagcym w milimetrach.
Mozliwa jest regulacja sztywnosci klatki piersiowej, co pozwala symulowad pacjentéw z
elastyczng, normalna i sztywna klatka piersiowa.

Aby podczas ucisniec osoby szkolone uciskaty wiasciwe miejsca na klatce piersiowej, przyrzad
udostepnia réwniez wskazanie informujgce o niewtasciwym utozeniu rak (zob. 10.1).

Tetno na tetnicy szyjnej mozna wyczu¢ po obu stronach szyi, jesli symuluje je recznie
instruktor (zob. 10.2).

6.3. Zdejmowanie naktadki twarzowej @

Pociagnac uszy na zewnatrz, aby zdjac¢ je z dwdch wystajacych elementéw po obu
stronach czaszki. Pociggna¢ maske do goéry za uszy, az zostanie catkowicie zdjeta z
czaszki (zob. 11.1).

6.4. Wyjmowanie worka @
Chwycic¢ worek po obu stronach, unikajac zatkania wlotu. Wyciggna¢ worek powoli do
gory, przekrecajac w razie potrzeby na boki, aby utatwi¢ wyjmowanie (zob. 11.2).

7. Czyszczenie i dezynfekcja

Dzieki zastosowaniu opatentowanego systemu higienicznego firmy Ambu, ktéry
obejmuje wymienng naktadke twarzowa i worek wkfadany do gtowy, nie s wymagane
czyszczenie ani dezynfekcja elementéw wewnetrznych.

7.1. Worek wktadany do gtowy
Worek wkiadany do gtowy jest jednorazowy i po szkoleniu nalezy go zawsze wyrzucic.

7.2. Naktadka twarzowa
Naktadka twarzowa moze by¢ uzywana ponownie po czyszczeniu i dezynfekcji. Zdjac
wktadke zebowa, $ciggajac jg z naktadki twarzowej (zob. 12.1i 12.2).

7.3. Czyszczenie reczne

A. Przemy¢ czystag woda naktadke twarzowa i wktadke zebowa.

B. Przemy¢ elementy ciepta wodga, o maksymalnej temperaturze 65°C (150°F), uzywajac
fagodnego detergentu.

C. Umy¢ doktadnie czysta woda, aby usuna¢ wszelkie slady detergentu.

7.4. Czyszczenie maszynowe

Naktadki twarzowe mozna my¢ w zwyktej maszynie myjacej. Uzy¢ standardowe;j ilosci
detergentu i wybra¢ program o temperaturze nie wyzszej niz 70°C (158°F). Aby unikna¢
uderzania wktadki zebowej o beben maszyny, mozna jg umiesci¢ w woreczku z luznej
tkaniny.
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7.5. Dezynfekcja

Po rozdzieleniu oraz wyczyszczeniu nakfadki twarzowej i wktadki zebowej mozna
przeprowadzi¢ dezynfekcje w nastepujacy sposéb:

A. Umiesci¢ na 10 minut elementy w roztworze podchlorynu sodu, w ktérym swobodnie
dostepne jest przynajmniej 500 ppm chloru (1/4 szklanki ptynnego wybielacza domowego
na okoto 4 litry wody biezacej). Roztwoér musi by¢ swiezy i powinien zostac¢ wylany po uzyciu.
B. Umiesci¢ elementy na 2 minuty w 70% roztworze chloreksydyny (70% alkoholu
etylowego i 0,5% chloreksydyny). Ta metoda dezynfekgji jest zalecana przez Australijska
Rade Resuscytacji.

C. Dezynfekcja chemiczna moze by¢ réwniez wykonywana z uzyciem zatwierdzonych
srodkow dezynfekcyjnych nadajacych sie do czyszczenia polichlorku winylu (PCW).
Nalezy dokfadnie przestrzega¢ wytycznych dostawcy dotyczacych dozowania i czasu
dezynfekgji.

D. Po dezynfekcji nalezy zawsze przemy¢ elementy czysta woda i przed sktadowaniem
wysuszyc.

UWAGA: Nakfadki twarzowej nie wolno sterylizowac wrzatkiem, autoklawem ani gazem.

7.6. Czyszczenie czaszki, szyi i ciata

Czaszke, szyje i ciato manekina nalezy przetrze¢ sciereczka zwilzona tagodnym
detergentem, a nastepnie wytrze¢ ponownie $ciereczka zwilzong czysta woda.

W przypadku mycia nigdy nie nalezy dopusci¢ do tego, aby detergent (lub woda)
przedostat sie do czaszki, ciata albo jednostki przyrzadu. W razie potrzeby nalezy
zakry¢ potaczenie miedzy ciatem a przyrzadem Sciereczka.

Slady ze szminki lub dtugopisu pozostawione na manekinie moga wnikna¢ w giab
materiatu, dlatego nalezy usuna¢ je jak najszybciej za pomoca alkoholu.

7.7. Czyszczenie ubioru manekina
Ubiér manekina jest wykonany w 50% z bawetny i 50% z poliestru. Mozna go pra¢ w
temperaturze do 40°C (105°F).

7.8. Czyszczenie torby transportowej
Torbe transportowa mozna czysci¢ tagodnym detergentem, uzywajac Sciereczki lub
szczotki o miekkim wiosiu. Nastepnie nalezy ja sptukac czysta woda i wysuszy¢.

7.9. Montaz naktadki twarzowej ®

Zmontowac naktadke twarzowa, wktadajac wkiadke zebowa, tak jak pokazano na
ilustracji, a nastepnie wcisna¢ ja w naktadke twarzowa, aby na zewnatrz pozostat tylko
kotnierz (zob. 13.1).

Najpierw wcisna¢ kotnierz wktadki zebowej w szczeline po jednej stronie naktadki
twarzowe;j.
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Nastepnie chwyci¢ krawedz i natozy¢ ja na kotnierz wktadki zebowej do momentu
doktadnego osadzenia kotnierza w szczelinie maski na catym obwodzie (zob. 13.2).

8. Instrukcja szybkiego podtaczania

(tylko manekin AmbuMan Wireless)

W celu potaczenia manekina z jednostka komputera nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:
1. Wigczy¢ manekina.

2. Na jednostce komputera nawigzac potaczenie z siecig Wi-Fi o nazwie ,AmbuW”.

3. Otworzy¢ przegladarke internetowa i wpisa¢ ,Ambu.login”.

Nastepnie postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Jesli uzywane jest urzadzenie NFC (ang. Near Field Communication), wéwczas pofgczenie

mozna skonfigurowac automatycznie, wykonujac nastepujgce czynnosci:

1. Wiaczy¢ tryb NFC na jednostce komputera.

2. Umiescic¢ jednostke komputera na manekinie obok przycisku zasilania, aby nawigza¢
potaczenie z siecia.

3. Umiescic¢ jednostke komputera obok przeciwlegtej strony panelu przyrzadu, aby
uruchomi¢ aplikacje.
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